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We are going to take a slightly different track today than what we normally do.  

Hoy tomaremos un camino un poco diferente del que normalmente tomamos.

We are studying the book of Proverbs.  

Estamos estudiando el libro de Proverbios.

We are trying to learn to be wise.  

Estamos tratando de aprender a ser sabios.

Well our proverb today is going to open up a discussion 

Bien, el proverbio de hoy va a desatar una conversación

that isn’t going to as biblically centered as some of our other times.

que no será tan centrada en la Biblia como algunas otras veces.

Today we are going to look a little more at church history…. 

Hoy veremos un poco más la historia de la iglesia...

in an effort to understand how important this particular proverb is to our lives today.  

en un esfuerzo por entender qué tan importante en nuestras vidas hoy, es este proverbio.

Hear the word of the Lord from Proverbs 14:28.  

Escuchemos de la palabra de Dios en Proverbios 14:28.

“A large population is a king’s glory, 

“En la multitud del pueblo está la gloria del rey,

but without subjects, a prince is ruined.”  

pero en la falta de pueblo, está la ruina del príncipe”. 
Now you may be saying to yourself, well what does that have to do with me?  

Ahora, puedes estarte preguntando a ti mismo, ¿qué tiene que ver eso conmigo?

I don’t live in a kingdom. 

No vivo en ningún reino.

There are no princes in my neighborhood.  

No hay príncipes en  mi vecindario.

“A large population is the king’s glory.” 

“En la multitud del pueblo, está la gloria del rey”.

In Proverbs 14:28 in the New Living Testament it says
En Proverbios 14:28 otra versión dice:

“A growing population is a king’s glory.  

“Una población creciente es la gloria del rey.

A dwindling nation is his doom.”  

Una nación decreciente su ruina”.

The King James Version says, “As in a multitude of people is the king’s honor, 

La versión Reina Valera dice: “En la  multitud del pueblo está la gloria del rey,

but in the want of people is the destruction of the prince.”  

Y en la falta del pueblo la debilidad del príncipe”.

The Lord didn’t preserve the book of Proverbs for us so that it would be meaningless.  

El Señor no preservó el libro de Proverbios para nosotros, para que éste no tuviera significado alguno.

This is, in fact, meaningful.  

Esto, de hecho, tiene significado.

The king that’s being referred to here, could be a normal natural king, 

Al rey al que se hace referencia aquí, podria ser un rey cualquiera,

like the king of England or the king of Denmark, and the principle applies.  

Como el rey de Inglaterra o el rey de Dinamarca, y se aplica el principio.

I saw a TV program about the king of Denmark the other day.  

Vi un programa de televisión acerca del rey de Dinamarca el otro día.

When the king of Denmark’s nation became smaller, 

Cuando la nación del rey de Dinamarca se hizo más pequeña,

his ability to protect himself and to protect his kingdom became smaller, 

su habilidad para protegerse a sí mismo y a su reino se disminuyó,

and eventually he lost his kingdom to the king of Sweden.  

y con el tiempo perdió su reino al rey de Suecia.

A dwindling nation represents the doom of the king naturally speaking.  

Una nación que decrece representa la ruina del rey, hablando naturalmente.

Well I believe that the reference there, though, is not limited to natural kings. 

Bueno, creo que la referencia aquí, no está limitada a reyes naturales.

 We are talking about King Jesus here.  A King! The King of Kings!  

Estamos hablando del Rey Jesús. ¡Un rey! ¡El Rey de Reyes!

“A large population is a king’s glory, but without subjects, a prince is ruined.”  

“En la multitud del pueblo está la gloria del rey,

pero en la falta de pueblo, está la ruina del príncipe”. 

The King of Kings….this applies to him also.  He needs subjects.  

El Rey de Reyes.... esto aplica para él tambien. El necesita sus súbditos.

He needs people that are under him in order for his glory to be manifested. 

Necesita gente que esté bajo él para que su gloria sea manifestada.

As I considered this verse, I said well Lord, what does it mean?  

Mientras consideraba este versículo, dije, bueno Señor, ¿qué significa esto?

What should I speak about relative to this dwindling population?  

¿Qué debo decir acerca de esta población decreciente?

How does this relate to the people who are listening today?    

 ¿Cómo se relaciona esto con la gente que está escuchando hoy?

And the Lord reminded me that across America, in congregation after congregation, 

Y el Señor me recordó que a lo largo de Norteamérica, de congregacion en congregación,

there are churches that are getting smaller and smaller, 

hay iglesias que se están haciendo más y más pequeñas

…..that have fewer and fewer people in them. 

...que tienen menos y menos gente en ellas.

Now this isn’t true in every church.  

Ahora, esto no es verdad en todas las iglesias.

Many churches are growing.  

Muchas iglesias están creciendo.

And it is exciting to be in a growing church, 

Y es emocionante estar en una iglesia que crece,

but many of us are not experiencing a growing church.

Pero muchos de nosotros no estamos experimentando una iglesia que crece.

One of the strongest evidences of this is ….

Una de las evidencias más fuertes para esto es.....

that there are not very many young people in the congregation.  

que no hay mucha gente joven en las congregaciones.

There are the grandchildren that come, maybe those kids between 5 and 14 years old, 

Están los nietos que van, quizá los que están entre los 5 y 14 años,

but where are the young people between the ages of 18 and say 28?  

Pero ¿dónde está la gente joven de edades entre 18 y digamos... 28?

They are missing from many of our congregations.  

Están faltando en nuestras congregaciones.

There are a few, one or two that have become enthusiastic about God, 

Hay unos pocos, uno o dos, que están entusiasmados acerca de Dios,

that have received the Lord, that are saved and maybe singing in the choir, 

que han recibido al Señor, que son salvos y quizá canten en el coro,

or playing in a praise and worship team, 

o toquen en un equipo de alabanza y adoración,

but as I look across the pews, I see the very young people, and the moderately old 

pero al ver las bancas veo gente muy joven y a los que son algo mayores.

This refers to what the Bible calls a dwindling nation.  

A esto se refiere la Biblia al hablar de una nación que decrece.

The King Jesus is doomed by a dwindling nation.  

El rey Jesús irá a la ruina por una nación decreciente. 
His impact on lives is reduced as the church dwindles away and gets smaller.  

Su impacto en las vidas se reduce mientras que iglesia va decreciendo y se disminuye.
It’s because of this dwindling population in many churches today, 

Es por esta diminución en la población de muchas iglesias hoy en día,

that I feel it necessary to have just a little conversation about church history.  

que siento que es necesario que hablemos un poco de la historia de la iglesia.

It happened that I had to same conversation in the prison recently 

Sucede que acabo de tener esta conversación en la prisión recientemente

when a question came up about speaking in tongues.  

cuando una pregunta acerca de hablar en lenguas salió al tema.

Someone wanted to know why is it that some people do, and some people don’t?  

Alguien quería saber porqué algunos hablan en lenguas y otros no.

Why are some people enthusiastic about the gifts of God, 

¿Por qué hay personas que están entusiasmadas acerca de los dones de Dios

and why some people can’t seem to understand?.  

y por qué hay otros que parecen no entenderlos?

Well that brought up a very interesting discussion 

Bueno eso dio pie a una conversación muy interesante

regarding the waves of the Spirit as they moved in the church.  

acerca de las olas del Espiritu mientras se movían en la iglesia.

In this case we are going to look at the last 300 years.  

En este caso vamos a ver los últimos 300 años.

Hang on now!  I am trying to make this interesting.  

¡Espérense! Voy a tratar de hacerlo interesante.

It’s a history lesson, but sometimes we can learn from history.  

Es una lección de historia, pero a veces se puede aprender de la historia.

Let’s look at the Mayflower.  

Hablemos del barco que trajo a los primeros pobladores de Estados Unidos a este continente, el Mayflower.

Most of us in America remember the first Thanksgiving meal 

La mayoría de los estadounidenses recordamos el primer día de Acción de Gracias

and how the Indians helped the settlers to survive the winter, 

y de cómo los indígenas ayudaron a los extranjeros a sobrevivir en el invierno,

and they were so thankful for everything.  

y estaban muy agradecidos por todo.

Well that Mayflower ship that brought those believers to the United States…
Bueno ese barco, el Mayflower, que trajo a aquellos creyentes a los Estados Unidos…
…… had on it a group of people that were fleeing religious persecution.  

.... tenía un grupo de personas que estaban huyendo de la persecución religiosa.
In Europe, they had not been able to pray the way they felt they ought to pray, 

En Europa, no podían orar de la forma en que sentían que debían orar,

…..so they moved around and moved around 

.....así que se mudaron de un lugar a otro

and finally they came to America seeking religious freedom.  

hasta que finalmente llegaron a América, en busca de libertad religiosa.

They were very grateful and they instituted Thanksgiving.  

Estaban agradecidos e instituyeron el Día de Acción de Gracias.

They were very thankful that God had provided them a place to live….

Estaban muy agradecidos con Dios porque les había provisto un lugar para vivir...

…. where they could seek the face of God.  

...donde podrían buscar el rostro de Dios.

The principle that I want to discuss here today is……

El principio del que quiero hablar hoy es.....
that there are no grandchildren in the Kingdom of God.  

que no hay nietos en el Reino de Dios.

Yes, there are children in the Kingdom of God. 

Sí, hay hijos en el Reino de Dios.  

What I mean is that every man has to be born again himself.  

Lo que quiero decir es que todo hombre tiene que nacer de nuevo.

We can’t live on our father’s faith or on our grandfather’s faith, 

No podemos vivir de la fe de nuestro padre o de la fe de nuestro abuelo

and it seems as if the way revival works is that God comes to a people at a time 

y parece que la forma en que funciona el avivamiento es  que Dios llega a cierto grupo de personas a su debido tiempo

and then within roughly 50 or 75 years, that people dwindle, 

y después de como 50 o 75 años, esa gente comienza a decrecer,  

and then there’s another revival, 

hay otro avivamiento,

and then in another 50 or 75 years, that people dwindle, 

y después de otros 50 o 75 años, en que la gente decreció de nuevo,

and then there’s another revival, 

hay otro avivamiento,

and in fact, that’s exactly what happened.  

Y de hecho eso es lo que pasó.

There was a revival that brought the people here in the 1600’s.  

Hubo un avivamiento que trajo gente en los años 1600.

By the middle of the 1700’s, a cold formalism had come into the church, 

A mediados de los 1700 había entrado un frío formalismo en la iglesia,

and people were just not interested in the moving of God.  

y la gente no estaba interesada en el mover de Dios.

They had turned God into a theological idea.  

Habían convertido a Dios en una idea teológica.

They only wanted to talk about the great ideas about God, 

Solo querían hablar de las grandes ideas acerca de Dios, 

but they didn’t have much contact with God himself.  

pero no tenían mucho contacto con Dios mismo.

One of the first revivals in our country came under John and Charles Wesley, 

Uno de los primeros avivamientos en el país fue gracias a Juan y Carlos Wesley,

and it was known as the Great Awakening, and there were others…..

y fue conocido como el Gran Despertar, y también hubo muchos otros...

A guy named Jonathan Edwards and George Whitfield came to this country 

Unos hombres llamados Jonathan Edwards y George Whitfield llegaron a Estados Unidos
and there was great excitement about God at that time.  

y vino una gran emoción acerca de Dios en ese tiempo.

Multitudes of people rushed off to meetings to hear about the Lord Jesus 

Multitudes de personas se apresuraban a asistir a las reuniones para escuchar del Señor Jesús

and the impact he could have on their lives. 

y del impacto que podía tener en sus vidas

and a great fervor for God spread across the land.  

y un gran fervor por Dios se dispersó por el país.

But then it dwindled.  Cold formalism, no children.   

Pero fue decreciendo. Formalismo frío, sin “procrear hijos en la fe”.

The next generation didn’t know the excitement of the previous generation, 

La siguiente generacion no sabía de la emoción de la generación previa,

and it dwindled, and then in the middle of the 1850’s…. 

y se desvaneció, pero después  a mediados del siglo XIX…

there was another revival that took place with great excitement again, 

hubo otro avivamiento que tuvo lugar con mucha emoción de nuevo,

and then a reaction against it.  

y después hubo una reacción en contra de éste.

A group of theologians tried to deny everything about God.  

Un grupo de teólogos trató de negar todo acerca de Dios.

They didn’t believe in miracles.  They didn’t believe in the virgin birth.  

No creían en ningún milagro. No creían en el nacimiento a través de una virgen.

They didn’t believe in the Trinity.  They didn’t believe in anything.  

No creían en la Trinidad. No creían en nada.
And they started the whole wave of cold formalism again.  

Y comenzaron la ola fría de conformismo de nuevo.

They moved away from the heart of God.  

Se apartaron del corazón de Dios.

And then another revival in the 1900’s, about 50 years later.

Y después hubo otro avivamiento a principios del siglo XX, como 50 años después.

It was known as the Pentecostal Revival,

Fue conocido como el avivamiento pentecostal,

and people once again knew the fervor for God, 

y la gente conoció de nuevo del fervor de Dios,

…..the fire for God, and there was a great excitement.  

.... del fuego de Dios y hubo gran emoción.

But that too waned and another cold formalism came about, 

Pero eso también se desvaneció y otro formalismo frío llegó,

and then in the 50’s and again in the 70’s there were more revivals.  

y después en los años 50 y en los 70 hubo más avivamientos.

And I was saved during the time known as the Jesus people.  

Yo fui salvo en la época de los que se decían “la Gente de Jesús”.

People all over the country,….. hippies with long hair and funny clothes, 

Gente por todo el país...... hippies con cabello largo y ropa chistosa,

…. they were seeking Jesus, and they were a part of the Jesus movement.  

…estaban buscando a Jesús, y eran parte del llamado “movimiento de Jesús”.

Many of them are older today, and again cold formalism has crept in.  

Muchos de ellos ya son mayores, y de nuevo un formalismo frío se ha introducido.

I am telling you this so that if you are part of a congregation that’s dwindling, 

Les digo esto, por si son parte de una congregación que está decreciendo,

part of a congregation that is getting smaller instead of getting larger, 

parte de una congregación que se está volviendo más chica en lugar de crecer,

I would seriously suggest that you consider more contacts with more Christians some place.  

les sugiero seriamente que se contacten con otros cristianos en algún lugar.

Find out where a church is growing.  

Encuentren una iglesia que esté creciendo.

Go and associate with that growing church.  

Vayan y asóciense con esa iglesia que crece.
You don’t have to give up on the church that you are a part of.  

No se tienen que renunciar a la iglesia de la que forman parte.

I know that you love them dearly and there are many times close family members 

Sé que los aman mucho y que muchas veces son familiares muy cercanos

and very close friends, brothers and sisters in the Lord, 

y amigos muy cercanos, hermanos en el Señor,

but it’s not enough just to die, with a dying church.  

pero no es suficiente  morir, con una iglesia que muere.

You should consider getting out of your cold formalism and getting back into a love relationship with Jesus, 

Deben considerar salirse del frío conformismo y volver a una relacion con Jesús,

getting back into the fervor and the excitement that comes.  

regresar al fervor y a la emoción que viene con ello.

I like to look at the book of Revelation as an anticipation of what’s yet to come, 

A mí me gusta ver el libro de Apocalipsis como una anticipación a lo que habrá de suceder,

because in Revelation chapter 7 verse 9, he says,  

porque en Apocalipsis capítulo 7, empezando en el versículo 9 dice:

 “(And after I looked) after this I looked, and there before me was a great multitude that no one could count from every nation, tribe, people and language, standing before the throne in front of the Lamb. 

“Después de esto miré, y apareció una multitud tomada de todas las naciones, tribus, pueblos y lenguas; era tan grande que nadie podía contarla. 
They were wearing white robes and holding palm branches in their hands, 

Estaban de pie delante del trono y del Cordero, vestidos de túnicas blancas y con ramas de palma en la mano.
and they cried out with a loud voice.  

Gritaban a gran voz:
Salvation belongs to our God, who sits on the throne and to the Lamb, 

 «¡La salvación viene de nuestro Dios,que está sentado en el trono, y del Cordero!»
and says all the angels were standing around the throne, and around the elders and the four living creatures, 

Todos los ángeles estaban de pie alrededor del trono, de los *ancianos y de los cuatro seres vivientes.
and they fell down on their faces before the throne and they worshipped saying, 

Se postraron rostro en tierra delante del trono, y adoraron a Dios12 diciendo:
 “Amen! Praise and glory and wisdom and thanks and honor and power and strength to our God forever and forever, Amen!”  

«¡Amén! La alabanza, la gloria, la sabiduría, la acción de gracias, 
la honra, el poder y la fortaleza son de nuestro Dios por los siglos de los siglos. ¡Amén!»
Alleluia! The reason I like to read that scripture and look at that scripture 

¡Aleluya! La razón por la que me gusta leer esa escritura y quiero que veamos esa escritura

is because it tells us that no matter how a congregation or a group of congregations has dwindled, 

es porque nos dice que no importa cómo una congregación haya ido decreciendo,

no matter how things have gone backwards, so to speak and seems to be a lack of fire among 

no importa cómo hayan retrocedido las cosas, para así decirlo, y parece que hay una ausencia de fuego

certain Christians certain places, there is no question about the fact that eventually God is going to draw us into this picture that’s in Revelation.  

entre ciertos cristianos en ciertos lugares, no hay duda del hecho de que Dios nos va a poner dentro de este cuadro que se nos muestra en Apocalipsis.

And out of every nation and every tribe and every people and every language, 

Y de cada nación y de cada tribu y de cada pueblo y de cada lengua,

there’s going to be those before the throne of God with a loud voice saying 

habrá aquellos que estén delante del trono de Dios que clamarán a gran voz

that salvation belongs to our God who sits on the throne, and to the Lamb.  

que la salvación pertenece a nuestro Dios quese sienta en el trono y al Cordero.

Alleluia! Alleluia! Amen!  

¡Aleluya! ¡Aleluya! ¡Amén!

Praise and glory and wisdom and honor, (and, and,) and power and strength be to our God forever and ever.  

La alabanza y la gloria, la sabiduría, la honra, el poder y la fortaleza sean a nuestro Dios por los siglos de los siglos.

If you are part of a cold congregation, it’s only temporary, 

Si eres parte de una congregación fria, solo es temporal,

but it could be that you have to go get a little closer to the fire.  

pero podría ser que tengas que acercarte más al fuego.

A dwindling population is a nation’s doom.  

Una población decreciente refleja la ruina de una nación. 
I encourage you to move out in Jesus today. 

Quiero motivarte a que te muevas en Jesús el día de hoy.

 This is Brother Stephen Keel. This is A PROVERB A DAY. 

Este es el hermano Stephen Keel. Este es UN PROVERBIO AL DIA.

Go have a great eternity.

Que tengas una maravillosa eternidad.

